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uvoD

Vstupom Slovenska do Eurdpskej tinie sa ovladanie cudzich jazykov stdva nevyhnutnou po-
trebou.

Na zaklade odporucani odboru vzdeldvania Rady pre kultirnu spolupracu v Strasburgu pre
umoznenie lepSej mobility mladych I'udi v rdmci Eurdpy, pre moznost Studia v zahranici, pre
moz-nost’ uplatnit’ sa na eurdopskom trhu prace, je nevyhnutné prijat’ poziadavky pre jednotlivé
urovne zvladnutia cudzieho jazyka na zdklade medzinarodnych trovni dokumentu Rady Eurdpy —
Eurdpsky referenény ramec'. Rusky jazyk je dolezitym komunikativnym prostriedkom a st¢asne aj
dolezitym vsSeobecno-vzdelavacim predmetom, rozvijajicim nielen recovu, ale aj myslienkovu
¢innost’ Ziakov, ich tvorivé schopnosti a estetické citenie, Co sa ma prejavit’ aj na maturitnej skuske.
Stadium ruského jazyka vybavuje Ziakov vedomost'ami, zruénostami a navykmi, ktoré mozu vyuzit’
v praktickom zivote - pri d’alSom vzdelavani a v buducej profesii. Ciel'ové poziadavky na vedomosti a
zrucénosti maturantov z ruského jazyka vychadzaju z obsahu zahrani¢nych dokumentov, ako aj z
platnych pedagogickych dokumentov pre vzdelavanie na strednych skolach. Cielom je vymedzenie
poziadaviek a narokov, ktoré sa kladu na Ziakov vSetkych typov a druhov §kdl v SR, pri maturitnej
skuske z ruského jazyka (v stlade s ostatnymi cudzimi jazykmi).

Ciel'om reformy maturitnej skasky z cudzich jazykov je:

1. zostladenie poziadaviek na jazykové vedomosti a komunikativne zru¢nosti ziakov,

2. zjednotenie kritérii hodnotenia osvojenych jazykovych vedomosti a komunikativnych zru¢nosti -
zarucenie objektivity,

3. moznost’ porovnavania dosiahnutych vysledkov jednotlivych ziakov a $kol,

4. moznost ziskania certifikdtu zodpovedajiceho medzinarodnym trovniam.

Uroven B1 — zikladna

Tato uroven (tzv. samostatny pouzivatel') ovladania cudzieho jazyka by mala byt
kompatibilna s medzinarodne uznavanou uroviou ovladania cudzich jazykov.

Ziak

- rozumie informacidm o zndmych veciach, s ktorymi sa pravidelne stretava v praci, v Skole, vo
vol'nom ¢ase a pod., pokial’ su vyjadrené zreteI'nym jazykovym Standardom,

- savie vysporiadat’ so situdciami, ktoré mozu nastat’ pri cestovani v krajinach, kde sa danym
jazykom hovori,

- vie vytvorit’ jednoduchy suvisly text na témy, ktoré dobre pozna alebo ho osobne zaujimaju,

- dokaze opisat’ zazitky a udalosti, naddeje, tizby, sny a strucne vysvetlit' a odovodnit’ svoje nazory
a plany.

Pocet rokov stadia daného jazyka a pocet hodin tyzdenne je kritérium orientacné. Talento-
vany ziak moze pozadovanu urovei dosiahnut’ aj intenzivnym samostadiom.

' Common Framework of Reference for Languages: Learning and Teaching, Rada pre kultirnu spolupracu, odbor vzde-
lavania, CE Strasbourg 1999



1. CIELOVE KOMUNIKATIVNE KOMPETENCIE

Komunikativna kompetencia je schopnost’ Ziaka viest komunikaciu na zaklade jazykovych a
kulturologickych vedomosti, v stilade s ciel'mi a ulohami komunikécie i komunika¢nymi situdciami v
ramci konkrétnej oblasti ¢innosti.

Sucast'ou komunikativnej kompetencie je

- jazykova kompetencia - subor jazykovych vedomosti Ziaka a zru¢nosti pouzivat ich,

- recova kompetencia - schopnost’ viest komunikdciu, prijimat’ a chapat’ cudzie a formulovat’
vlastné vypovede,

- pragmatickd kompetencia - zrunost’ vybrat’ najefektivnejsi sposob vyjadrenia myslienky v za-
vislosti od ciel’a a podmienok komunikacie (v stlade s komunikativnymi zamermi hovoriaceho a
situaciou),

- vecna kompetencia - schopnost’ orientovat’ sa v obsahovom plane vypovede vzh'adom na kon-
krétnu oblast’ ¢innosti.

Kapitola Ciel'ové komunikativne kompetencie vymedzuje poziadavky, kladené na vedomosti,
zruénosti a navyky ziaka, ktoré si ma osvojit' v priebehu $tvorro¢ného stidia na strednej skole, aby
bol schopny viest’ komunikaciu v ruskom jazyku na pozadovanej trovni.

Na maturitnej skuske ma ziak preukdzat’ pozadovanu troveinn komunikativnych zru¢nosti v
beznych komunikaénych situaciach v ramci vymedzenych tematickych okruhov.

Ziak ma byt schopny v ustnom a pisomnom prejave v ramci vymedzenych tematickych ok-
ruhov a komunikacnych situdcii, na primeranej jazykovej urovni

- opisat’ a vysvetlit' dolezité¢ kultirne aspekty Zivota na Slovensku, porovnat vlastni kultdru,
zvyky, tradicie s kulturou po rusky hovoriacich krajin,

- pochopit’ odlisnosti slovenskej a ruskej kultary, prejavujuce sa v kazdodennom Zzivote, Zivotnom
Style, medzil'udskych vztahoch, postojoch a hodnotéach,

- osvojit’ si normy spravania sa a spolocenské konvencie.

1.1. Komunikativne zru¢nosti

1.1.1. Receptivhe komunikativne zruénosti

1.1.1.1. Po€uvanie s porozumenim

Ziak ma byt schopny porozumiet’ hlavnym bodom prejavu, ak sa pouZiva zrozumitelny
Standardny jazyk a ak ide o zname veci, s ktorymi sa pravidelne stretava v praci, v §kole, vo vol'-nom
case atd’. Ma porozumiet’ obsahu jednoduchych, nie odbornych rozhlasovych a televiznych relacii o
aktudlnych udalostiach alebo témach z oblasti jeho osobného alebo profesionalneho zdujmu, pokial
sa v nich hovori pomaly a zretel'ne.

Charakteristika textov na pocuvanie
Ziak rozumie:

- autentickym textom, interpretovanym priamo alebo reprodukovane, zretel'ne, bez rusivych Su
mov, Standardnym jazykom, v prirodzenom tempe, s poc¢tom neznamych slov do 10 %, ktorych
tematické zameranie zodpoveda vymedzenym tematickym okruhom:

- monologickym, dialogickym a kombinovanym,

- oficidlnym a sukromnym,

- prejavom roznych zanrov v masovokomunika¢nych prostriedkoch,

- pokynom, radam , navodom, upozorneniam suvisiacim s kazdodennym zivotom,

- beznym informéciam a oznamom (na stanici, letisku ...),



- rozhlasovym a televiznym relaciam - reklame, predpovedi pocasia, prehl'adu programov,
spravam, ankete, interview,

- re¢nickemu prejavu - prednasSke na znamu tému, odbornému textu (referatu alebo diskusii) v
ramci svojej Specializacie,

- umeleckému textu (prdoza, poézia, drdma).

Ziak vie:
1) vy¢€lenit’ tému a hlavni myslienku vypocutého textu, zdkladné informacie a dolezité detaily,
2) logicky spravne odpovedat’ na otdzky zamerané na pochopenie vypocutého textu,
3) rozlisit’:
- podstatné informacie od nepodstatnych,
- ucastnikov komunikacénej situacie,
4) zachytit’ klI'aicové slova, hlavné myslienky a informacie,
5) odhadnut’ vyznam neznamych vyrazov na zaklade kontextu,
6) zachytit’ logicku Struktiru vypocutého jazykového prejavu,
7) reprodukovat’ obsah vypocutého textu ustne i pisomne,
8) tvorit’ otazky k vypocutému textu,
9) po vypocuti netiplného pribehu vytvorit’ ivod, dotvorit’ zaver,
10) reagovat’ na re¢ partnera, spravne odpovedat’ na polozené otazky,
11) pouzivat’ techniky aktivneho poctivania a spracovavania informacii:
- ziskavat potrebné informécie z réznych zdrojov,
- zosumarizovat informacie z vypocutych prejavov,
- podat ziskané informacie ustne alebo pisomne,

- vypracovat’ konspekt, zostavit’ osnovu.

1.1.1.2. Citanie s porozumenim

Ziak ma rozumiet jednoduchym textom, v ktorych sa vyskytuju frekventované vyrazy jazyka
pouzivaného v kazdodennom Zivote alebo zamestnani. V osobnych listoch rozumie opisom udalosti,
pocitov a zelani.

Charakteristika textov na citanie
Ziak rozumie:

- autentickym textom, v rozsahu 300 - 400 slov, napisanym v Standardnom jazyku, ktorych te-
matické zameranie zodpoveda vymedzenym tematickym okruhom,

- monologickému, dialogickému alebo kombinovanému textu,
- mapam, planom, schémam, tabul’kam,

- verejnym ndpisom, oznamom, upozorneniam a informativnym textom suvisiacim s kazdodennym
Zivotom (informacéna tabul’a, schéma mestskej dopravy, cestovny poriadok, jedalny listok, navod
na pouzitie, casovy harmonogram, ucet, prospekt, cestovny listok, listok do divadla, na vystavu,
plagat, kalendar podujati, napisy na obaloch tovarov,

- korespondencii (pohl'adnica, sikromny a uradny list, fax, telegram, osobné poznamky a odkazy),



- textom v masovokomunikacnych prostriedkoch (predpoved pocasia, prehl'ad programov, inzerat,
reklama, anketa , recept,

- literarnym textom
- umeleckym (kratka proza, iryvky z romanov),
- odbornym textom v ramci Studovaného odboru,
- populérno-vedeckym textom,

- heslam zo slovnikov a encyklopédii.

Ziak vie:
1) zvolit stratégiu Citania (orientacné, informativne, Studijné) podla typu textov a ucelu ¢itania,

2) citat’ po priprave nahlas a plynulo, so spravnou vyslovnostou, prizvukom a intonaciou texty,
ktorych obsah, $tyl a jazyk su primerané jazykovej urovni a skisenostiam ziaka,

3) vyclenit’ tému a hlavna myslienku textu,
4) urcit vztah medzi textom a jeho ndzvom,
5) logicky spravne odpovedat na otdzky zamerané na pochopenie precitaného textu,
6) odhadnut na zéklade kontextu vyznam nezndmych vyrazov,
7) rozlisit’ v texte podstatné a nepodstatné informaécie,
8) vyhladat’ v texte Specifické informécie a dolezité detaily,
9) zachytit’ logicku Struktiru textu,
10) reprodukovat’ obsah precitaného textu ustne i pisomne,
11) tvorit’ otazky k precitanému textu,
12) po precitani netiplného pribehu vytvorit’ tvod, dotvorit’ zaver,
13) pouzivat pri praci s textom rozne druhy slovnikov (prekladovy, vykladovy, frazeologicky) a
priruciek,
14) pouzivat’ techniky aktivneho ¢itania a spracovavanie informaécii, t.j.
- vyhladavat potrebné informécie v roznych pisomnych zdrojoch,
- zosumarizovat’ informécie z precitan¢ho textu,
- podat’ ziskané informécie tstne alebo pisomne,

- vypracovat’ konspekt, zostavit’ osnovu.

1.1.2. Produktivhe komunikativne zru¢nosti

1.1.2.1. Ustny prejav

Ziak ma byt schopny komunikovat’ vo viéine situdcii, ktoré mozu nastat’ pri cestovani a
pobyte v oblastiach, kde sa hovori tymto jazykom. M4 sa bez pripravy zapojit’ do rozhovorov na témy,
ktoré su mu znédme, o ktoré sa osobne zaujima, alebo ktoré sa tykaji kazdodenného Zivota (napr.
rodina, zal'uby, praca, cestovanie, aktudlne udalosti).

Ma jednoduchym spdsobom spéjat’ frazy a tvorit’ suvislé vety, aby opisal zazitky, skisenosti,
svoje predstavy, nadeje a ciele, strucne vysvetlit' a zdovodnit’ svoje nazory a plany, porozpravat’



jednoduchy pribeh, prerozpravat’ obsah knihy ¢i dej filmu a opisat’ svoj postoj k nim a svoje reakcie.
Ziak vie:
1) komunikovat’
- adekvatne situdcii, zrozumitel'ne, plynulo, logicky a jazykovo spravne,
- na béze pripraveného reCového prejavu i v spontdnnom nepripravenom recovom prejave,
- oficidlne i sikromne, v beznych zivotnych situaciach,
- v situaciach tykajucich sa jeho osobného Zivota,
- v socialno-kultarnych situaciach v rozsahu vymedzenych tém,
- v multikultirnom dialégu,
- na odborné témy v okruhu svojej profesijnej orientacie,
2) spravne reagovat’ na partnerove repliky,
3) zacat), udrziavat’, prerusit’ a ukoncit’ rozhovor (telefonicky rozhovor) na zname témy,
4) prebrat’ iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit’ tému),
5) poziadat’ partnera o vysvetlenie, zopakovanie, spomalenie prejavu, zjednodusenie formulacii,
6) vyjadrit
- svoje myslienky a nazory, vysvetlit ich,
- napady,
- dojmy, pocity a predstavy (asociacie), vyvolané konkrétnymi situdciami,
- emociondlny vzt'ah k niekomu alebo nieComu,
7) opisat’ svoje skusenosti, zazitky, sny, nadeje a ciele,
8) ziskat’ a sprostredkovat’ informacie o minulych, pritomnych a budtcich udalostiach,
9) porovnavat’, hl'adat’ suvislosti a rozdiely, vyhody a nevyhody, hodnotit,
10) predniest monolog (ozndmenie, spravu, referat) na zadanu alebo zvolent tému,
11) opisat’ osoby, predmety, miesta, procesy, ¢innosti a situacie,
12) sformulovat’ problém a navrhnut’ mozné rieSenie,
13) porozpravat pribeh v rdmci vymedzenych tém, na zaklade obrazkov alebo osnovy,
15) reprodukovat’ vypocuty alebo precitany text,
16) odpovedat’ na otazky a tvorit’ otazky,
17) prezentovat’ vysledky vlastnej samostatnej tvorivej prace,
18) pouzivat prostriedky kompenza¢ného vyjadrovania (0. i. neverbalnu komunikéciu),

19) interpretovat’ umelecky text.

1.1.2.2. Pisomny prejav

Ziak ma byt schopny napisat’ jednoduchy suvisly text na témy z kazdodenného Zivota, ktoré
dobre pozna alebo o ktoré sa osobne zaujima, napisat’ osobny list, v ktorom rozprava o zazitkoch a
skusenostiach a opisuje svoje pocity a dojmy.

Ziak vie:



1) pisat’ zrozumitel'ne, logicky a jazykovo spravne,
2) vyjadrovat’ sa
-k beznym témam a k témam z okruhu jeho zdujmov,
-k situdcidm v rozsahu vymedzenych tematickych okruhov,
-k odbornym témam na zaklade svojej profesijnej orientacie,
3) sformulovat a vyjadrit’
- vlastné myslienky a nazory, vysvetlit’ ich,
- napady,

- dojmy, pocity a predstavy (asociacie), vyvolané konkrétnymi situaciami ( napr. knihou, fil-
mom, divadelnim predstavenim, vystavou, umeleckym, technickym alebo Sportovym podu-
jatim),

emociondlny vzt'ah k niekomu alebo nieComu,
4) opisat’ svoje skusenosti, zazitky, predstavy, sny, nadeje a ciele,
5) ziskat’ a sprostredkovat’ informacie o minulych, pritomnych a budtcich udalostiach,
6) zachytit a spracovat’ do vhodnej formy pisany / pocuty text v rozsahu 180 - 250 slov,
- sformulovat’ a zaznamenat’ hlavné myslienky a informadcie, - zostavit’ osnovu,
- vypracovat’ konspekt (napr. prednasky, clanku),
- napisat’ obsah (napr. knihy, filmu),

7) podat’ a rozvinut’ informéciu v sulade s cielovou tlohou - porovnat, ndjst’ suvislosti a rozdiely,
vyhody a nevyhody, rieSenia problému alebo situicie, zhodnotit,

8) vyplnit’ bezné uradné tlaciva a formulare (napr. prihlasovaci listok v hoteli, osobny dotaznik,
colnt deklaraciu), uviest’ osobné daje,

9) napisat’

- odkaz, oznam, spravu,
- pozvanie (sutkromné a oficidlne) a odpoved’ nan
- pohladnicu (pozdrav, blahozelanie, ozndmenie, prianie k sviatku),
- stukromny list a odpoved’ nan,
- turadny list, ziadost, inzerat a odpoved’ na ne,
- vlastny Zivotopis,

10) napisat’ na zadanu alebo zvolenu tému
- charakteristiku osoby,
- opis predmetu, miesta, ¢innosti, situécie,
- rozpravanie udalosti,
- anotaciu,
- Studentsky projekt - vlastna tvoriva pracu,

11) usporiadat’ svoj pisomny prejav, ovladat’ graficku upravu listu, spdsob pisania adresy, Struktiru
pisomného prejavu roznych zanrov,
12) pouzivat’ slovniky, gramatické a pravopisné prirucky,

13) vyuzivat’ kompenzacné prostriedky.



1.1.3. Translatologické komunikativne zruénosti

Ziak vie: ustne i

pisomne

1) sprostredkovat’ informécie v beznych komunika¢nych situdciach

- po rusky hovoriacim zahrani¢nym navstevnikom Slovenska,

- po rusky hovoriacim priatel'om, pribuznym a pod. poc¢as pobytu v zahranici,

2) vol'ne po rusky reprodukovat’ v slovenskom jazyku vypocuty alebo precitany text a naopak,

3) zhrnlt po rusky hlavné myslienky oznamu alebo kratSieho prejavu v slovenskom jazyku a naopak,

4) prelozit’ primerane ndrocny text z ruského jazyka do slovenského a naopak.

1.2. Rec¢ové intencie a tematické okruhy

1.2.1. Recové intencie

1.2.1.1. kontaktné

pozdrav a odpoved’ na, oslovenie, zoznamovanie, predstavovanie seba a inej osoby, reakcia na
predstavenie,

zdvorilostné prejavy,
pozvanie, jeho prijatie a odmietnutie, ospravedlnenie a reakcia na ospravedlnenie,
privitanie a rozlucka,

blahoZelanie.

1.2.1.2. informativne

ziskanie a podanie informacie, upozornenie,
vyjadrenie vlastnickeho vztahu,

vyjadrenie priestorovych vztahov: smeru, polohy, vzdialenosti, miery, vel'’kosti, hmotnosti, ob-
jemu,

vyjadrenie ¢asovych vzt'ahov: presného a priblizného ¢asu, naslednosti dejov a udalosti, rychlosti,
frekventovanosti,

vyjadrenie kvantitativnych javov: poctu, mnozstva.

1.2.1.3. regulaéné

prosba, podakovanie a odpoved’ na pod’akovanie,
ziadost’ o radu, sluzbu, odporucanie,

zakaz, prikaz, poziadavka, pokyn, vyzva, ponuka,
pochvala a pokarhanie,

vyjadrenie ochoty, neochoty,

suhlas, nesuhlas s niekym alebo nie¢im,

vyjadrenie moznosti, nevyhnutnosti, zameru.



1.2.1.4. hodnotiace

- vyjadrenie vlastného nazoru, stanoviska, vzt'ahu k nie¢omu, Zelania,

- vyjadrenie emdcii (radost’, zial’, I'itost’, sklamanie, obdiv, prekvapenie, nadej, spokojnost,
ne-spokojnost, obava, strach, zdujem, nezaujem, sympatia, l'ahostajnost’ ),

- vyjadrenie poznania, uvedomovania si nieoho, presvedcenia,
- vyjadrenie kvalitativnych znakov: tvaru, rozlohy, farby, materidlu a inych kvalit,

- vonkaj$ia a vnutorna charakteristika osoby.

1.2.2. Tematické okruhy

1.2.2.1. Rodina
a) zivotopis (osobné udaje: meno, bydlisko, dditum a miesto narodenia, rodinny stav, vyznamné
momenty v zivote),
b) ¢lenovia rodiny (zoviiajSok, charakter, zaluby),
c¢) rodinné vztahy (vztahy medzi sirodencami, rodi¢mi a det'mi, stari rodic¢ia, pomoc v rodine,
domace prace, vSedné dni a rodinné oslavy).

1.2.2.2. Kultara a umenie
a) moznosti kultiry v meste a na vidieku (muzea, vystavy, divadla, kind, koncerty, cirkus, tanec),
b) obl'ibena oblast’ kultiry a umenia (zanre, zndme osobnosti),
¢) navsteva kultirneho podujatia.

1.2.2.3. Sport
a) druhy Sportu (kolektivne, individudlne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreacny a profesio-
nalny $port),
b) Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,
¢) vyznam $portu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, vol'ové vlastnosti, charakter).

1.2.2.4. Byvanie
a) moj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),
b) byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),
c¢) idedlne byvanie (vlastné predstavy o byvani).

1.2.2.5. Obchod a sluzby
a) nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),
b) sluzby (posta, banka, policia, Cerpacia stanica),
c) reklama a vplyv reklamy na zakaznikov.

1.2.2.6. Starostlivost’ o zdravie
a) l'udské telo,
b) bezné a civilizatné choroby, turazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara, v lekarni,
c¢) zdravy spOsob zivota (spravna zivotosprava, telesna a dusevnd hygiena).

1.2.2.7. Cestovanie
a) pripravy na cestu, dévody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluZzobne),
b) dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),



¢) individualne a kolektivne cestovanie (sposob a druhy dopravy, druhy ubytovania, stravovanie).

1.2.2.8. Vzdelanie
a) Skolsky systém (typy Skolskych zariadeni, skusky, organizacia Skolského roka, klasifikacia,
prazdniny),
b) vyu€ovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, Skolské stravovanie, aktivity na hodine),
c¢) zivot Studenta (vol'ny Cas, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigddy, priatelia, vreckové).

1.2.2.9. Zamestnanie
a) typy povolani (fyzicka a dusevna praca), vol'ba povolania, jej motivacia,
b) trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost’, ziadost’ 0 zamestnanie, profesijny Zi-
votopis, prijimaci pohovor),
c¢) pracovny Cas a vol'ny ¢as (zdokonal'ovanie prace, nové technologie).

1.2.2.10. Vzt'ahy medzi Frud’'mi
a) medzil'udské vztahy (v rodine a v skole, susedské, generacné),
b) priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),
¢) spoloc¢enské problémy (vzt'ah spoloc¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym a
bezdo-movcom).

1.2.2.11. Clovek a priroda
a) ro¢né obdobia, pocasie,
b) priroda okolo nas — fauna (zvierata vol'ne zijuce, v ZOO, domace) a flora,
¢) stav zivotného prostredia (znecistenie zeme, vdd, ovzdusia), prirodné katastrofy.

1.2.2.12. Vedecko-technicky rozvoj

a) zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna uroven, pristroje v domécnosti),
b) pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,
c¢) veda a technika v sluzbach cloveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika, ...).

1.2.2.13. Clovek a spoloénost’
a) moralka (spravanie sa mladych a starSich I'udi, etick4 vychova v rodine a v skole),
b) spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahoZelania, etiketa navstev: dovody a Cas, témy
rozhovorov, pohostenie,
¢) normy a ich porusovanie (moralka a zdkon, nedorozumenie a konflikt).

1.2.2.14. Komunikacia a jej formy
a) typy komunikacie a jej vyznam (verbalna, neverbalna),
b) komunikacia v r6znych situaciach (na verejnosti a v sikromi medzi mladymi, mladymi a
star§imi, na ulici, v Skole, v rodine, v kazdodennom zivote, vo vynimoc¢nych situdciach),
¢) moderné formy komunikacie (mobilny telefon, pocitac - elektronickd posta, internet).

1.2.2.15. Masmédia
a) typy masovokomunikacnych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),
b) tla¢ (noviny, Casopisy, rubriky) - vyber, ndkup, Citanie — obl'ibené ¢lanky,
c) rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost’).

1.2.2.16. Mladez a jej svet
a) charakteristika mladych (zovnajSok, moda; vnutorna charakteristika: typické vlastnosti, zauj-

my),
b) postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti Studia, praca, mladé rodiny),

¢) vztahy medzi rovesnikmi a generacn¢ vzt'ahy (konflikty - pri€iny, prejavy, dosledky).
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1.2.2.17. Stravovanie
a) jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), oblibené jedlo,
b) stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v Skole, doma, v resStauracii),
c¢) narodné kuchyne — zvyky a $peciality (suroviny, jedla, stolovanie).

1.2.2.18. Zaluby, volny ¢as a zivotny Styl
a) moznosti trdvenia vol'ného casu,
b) organizovany vol'ny ¢as (mimoskolské aktivity, krazky, brigady),
¢) individualne zal'uby (umenie, kultura, hudba, knihy, $port, domace prace, priroda).

1.2.2.19. Multikultirna spolo¢nost’
a) sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a r6zne podujatia),
b) spolunazivanie I'udi r6znych narodnosti v jednej krajine,
c¢) zblizovanie kultar (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultirami, tolerancia.

1.2.2.20. Obliekanie a méda
a) dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto Studii, miesto travenia vikendov a prazdnin),
b) sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informacie o pobyte),
¢) turisticky zaujimavé miesta (hrady, zdmky, kupele, jaskyne) a mesta.

1.2.2.21. Mesta a miesta
a) vplyv pocasia a podnebia na odievanie,
b) odev a doplnky na rézne prileZitosti,
c) vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, ndlada, moznosti), starostlivost’ o oblecenie.

1.2.2.22. Kniha - priatel’ ¢loveka
a) knihy - vyber, Citanie,
b) obl'ibeny autor a zanre,
c¢) precitané dielo spisovatel’a krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (zivot a dielo spisovatel’a).

1.2.2.23. Vzory a idealy
a) pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny ¢lovek, kritéria hodnét,
b) clovek, ktorého si vazim,
c¢) skutocni a literarni hrdinovia.

1.2.2.24. Krajina, ktorej jazyk sa uéim
a) krajina a obyvatelia,
b) miesto, ktoré by som rad navstivil,
¢) vynimocnost, zvyky, tradicie a konvencie.

1.2.2.25. Slovensko — moja vlast’
a) krajina a obyvatelia,
b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,
c¢) zvyky, tradicie, konvencie.

1.3. Jazykové prostriedky
1.3.1. Lexika

Ziak vie:
- aktivne pouzivat’ 2000 - 2500 lexikalnych jednotiek vratane zdvorilostnej recovej etikety a usta-
lenych slovnych spojeni,
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- pouzivat asi 500 lexikalnych jednotiek, uréenych na receptivne osvojenie pri ¢itani a posluchu,
- chapat’ vyznamové rozdiely medzi slovencinou a rustinou,

- tvorit nové slova predponami, priponami , skladanim, odvodzovanim,

- rozliSovat’ a pouzivat’ synonyma, antonyma, homonyma a viacvyznamové slova,

- chapat’ viacvyznamovost’ slov v réznych kontextoch,

- pochopit’ internacionalizmy a odvodené slova,

- desifrovat’ frekventované skratky a skratené slova,

- pouzivat rézne druhy slovnikov: prekladovy, vykladovy, frazeologicky,

- najst’ vhodnu lexemu vo viacvyznamovom slovnikovom hesle.

1.3.2. Morfolégia

Podstatné mena

Ziak vie:

- urcit rod a ¢islo podstatnych mien (poznat’ rozdiely medzi slovencinou a rustinou),
- rozliSovat’ zivotné a nezivotné podstatné mend, spravne tvorit’ 4. pad mnoz. Cisla

- sklonovat podstatné mena podla tvrdych a mikkych sklofiovacich vzorov,

- sklonovat frekventované podstatné mena neproduktivneho typu (brat, drug, syn, put, mat,, doc,
imia, vremia ...),

- tvorit’ 1. pAd mnoz. ¢isla frekventovanych podstatnych mien koncovkou -a/-ja (adresa, berega,
ucitelia, pojezda ...),

- pouzivat spravne predlozkové vizby podstatnych mien,

- rozliSovat’ nesklonné podstatné mena.

Pridavné mena

Ziak vie:

- sklonovat pridavné mena a spodstatnené pridavné mené podl'a tvrdého a makkého sklonovacie-ho

vzoru,
- tvorit’ k pridavnym mendm antonyma,

- tvorit jednoduchy a opisny tvar 2. stupna pridavnych mien,

- tvorit’ opisny tvar 3. stupiia pridavnych mien,

- tvorit frekventované kratke tvary pridavnych mien,

- tvorit spravne tvary privlastiiovacich pridavnych mien (otcov, mamin)

- spravne spajat’ pridavné mena s podstatnymi menami (rod, ¢islo, pad).

Zamena

Ziak vie:

- tvorit’ spravne tvary osobnych a privlastiiovacich zamen vo vSetkych padoch,

- pouzivat spravne tvary opytovacich a vztaznych zamen (kto, ¢to, kakoj, kotoryj),

- tvorit’ a spravne pouzivat ukazovacie zamena (etot, tot, takoj).
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Cislovky

Ziak vie:

rozliSovat’ zékladné a radové ¢islovky,
pouzivat’ spravne tvary zakladnych ¢isloviek od 1 - 1 000 000,

tvorit’ spravne tvary radovych ¢isloviek a sklonovat’ ich,

pouzivat’ vo vetdch spravne védzby zékladnych Cisloviek s pocitanym predmetom (podstatnym
menom),

tvorit’ a pouzivat’ spravne tvary cisloviek v datumoch a letopoctoch,
vyjadrit’ rozdiel hodnot (starSe na 5 let, vySe na 2 metra),
vyjadrit’ pribliznost’ (let 30, Casov v Sest’),

vyjadrit’ ¢as (polovina piatogo, bez desiati vosem).

Slovesa

Ziak vie:

tvorit’ neurcitok slovies,
Casovat’ slovesa v pritomnom case,

tvorit’ spravne tvary zvratnych slovies a ¢asovat’ ich, poznat’ rozdiely v porovnani so slovencinou
(igrat, stat’, ostat’sia ...),

Casovat slovesa s priponou -ova-, -eva- (tancevat’, risovat’),
Casovat’ vybrané slovesa so zmenou kmenovej spoluhlasky (pisat’ ... ),

casovat’ vybrané neproduktivne slovesa (byt, pit, jest, dat’, davat, jest’, jechat, zit’, idti, otkryt,
nadet’, stat’, ...),

rozliSovat’ a pouzivat’ slovesa pohybu (idti - chodit’, jechat’ - jezdit’ ...),
pouzivat’ slovesa pohybu s predponami (vyjti - ujti, prijechat, dojechat’ ...),
prakticky pouzivat’ modalne slovesa (moc, chotet'...),

rozliSovat’ lexikalny vyznam dokonavych a nedokonavych slovies,

tvorit’ a pouzivat’ spravne tvary budiceho casu slovies,

tvorit’ a pouzivat’ tvary minulého ¢asu slovies,

tvorit’ rozkazovaci sposob slovies,

tvorit’ podmienovaci sposob (minuly cas + Castica by)

transformovat’ vety s priastiami a prechodnikmi na podrad’ovacie stvetia.

Prislovky

Ziak vie:

tvorit’ prislovky odvodzovanim od pridavnych mien, podstatnych mien, zdmen, ¢isloviek a pou-
zivat’ ich vo vetach,

tvorit’ a pouzivat’ zaporné prislovky s Casticou ni-,
tvorit’ a pouzivat’ opisny tvar 2. stupna prisloviek,

pouzivat’ modalne prislovky (nado, nuzno, nel’zia...).
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Predlozky

Ziak vie:

- pouzivat predlozky s podstatnymi menami a zdmenami, predloZkovymi vizbami vyjadrit’ pred-
metoveé a prislovkové vztahy,

- vyznam predloziek s, iz, o, ob, u, na, v, za, nad, pod, pered, po, do, vokrug, ot, posle, dl'a, v teenije,
krome a spravne ich pouzit,

- odlisnu formu predloziek interferujucich so slovenskym jazykom (protiv, mezdu, sredi, okolo,
cerez).

Spojky

Ziak vie:

- spravne pouzivat’ prirad'ovacie spojky: i, ni-ni, ne tol’ko-no i, no, a, vsio-taki, odnako, ili, ili-ili,
to-to, potomu, poetomu,

- pouzivat vo vetach podradovacie spojky: ¢to, ¢toby, kogda, jesli, chot’a, potomu ¢to.
Castice

Ziak vie:

- spravne pouzivat Castice: ne, ni, li, Ze, by, to, jeS€o, razve a poznat’ ich vyznam

spravne

1.3.3. Syntax

Ziak vie:

- tvorit oznamovacie, opytovacie, rozkazovacie vety,

- utvorit’ z oznamovacich viet opytovacie a rozkazovacie vety,

- tvorit’ kladné a zaporné vety,

- vyjadrit uplny, Ciastocny a zosilneny zapor vo vete ( net, ne, ni),

- tvorit’ jednoduché vety s neur¢itkom slovies (vyjadrenie ziadosti, prosby, rady),

- tvorit’ vety s modalnymi slovami (nuzno, nado, nel’zia, dolzen) - vyjadrit’ slovenské sloveso
mat/nemat’ v roznych vyznamoch (mat’ moznost’, mat’ rad ...),

- vyjadrit’ slovenské sloveso byt/nebyt’ v réznych vyznamoch (nachadzat sa, sponovy vyznam),
- tvorit’ pomocou spojok prirad’ovacie a podrad’ovacie sivetia,
- pretvorit’ priamu re¢ na nepriamu a naopak, spravne pouzivat’ ¢asticu li,

- zapamdtat’ si rozdiel vo vézbe medzi ruskymi a slovenskymi slovesami bez predlozky: zelat,
prosit, dobyt’sia (cego?), pozdravlat, blagodarit, zabyt’, prostit’ (kogo?), bolet’ (¢em?, za kogo?),
vladet’, uvlekat’sia (¢em?) ...,

- zapamdtat’ si rozdiel vo vdzbe medzi ruskymi a slovenskymi slovesami s predlozkou: igrat’ v
(¢to?), ucastvovat’ v (com?), bolet’ za (kogo?), vyjti zamuz za (kogo?), Zenit'sia na (kom?),
go-tovit'sia k (¢emu?), vspomnit’ (kom, com?), lecit’sia ot (¢ego?), pozdravlat’ s (Cem?) ...

- zapamatat’ si rozdiel vo vizbe medzi ruskymi a slovenskymi podstatnymi menami bez predloz-
ky: pamjatnik (komu?).
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1.3.4. Fonetika
Ziak ovidda:

vyslovnost’
- tvrdych a mikkych spoluhlédsok,

- tvrdych a mikkych slabik (s jotovanymi a nejotovanymi samohlaskami, s tvrdym a mékkym
znakom),

- samohlasok v prizvuc¢nej a neprizvucnej pozicii (redukciu) - zvratnej Castice -sia (-tsia, -t’sia),
- adjektivnych koncoviek -ogo, -ego,

- spoluhlaskovych skupin: -¢t-, -¢n-, -gk-, -g¢-, -stn-, -zdn-, -Inc- - zdvojenych spoluhlasok -nn-,
-ss-, -ll- ...,

- spoluhlasok na konci slova (spodobovanie): -ov, ...,

- predloziek v, s, ot, k, bez, ob so slovami za¢inajicimi sa na samohléasku (v okne, s otcom, ob
etom),

staly a pohyblivy prizvuk v osvojenych slovach,

rytmus a intondciu oznamovacich, opytovacich, rozkazovacich a zvolacich viet.

1.3.5. Grafika a pravopis
Ziak ovldda:

spravne pisanie vSetkych malych i vel'kych pismen ruskej abecedy,
rozdiely medzi hlaskou a pismenom,

rusku azbuku v abecednom poriadku.

Ziak vie:

vyjadrit’ graficky mékkost’ a tvrdost’ parovych spoluhlasok,

vyjadrit’ graficky j v rdznych polohach,

aplikovat’ vedomosti o pisani samohlasok po spoluhléskach z, ¢, §, ¢, c,
pravopis slabik gi, ki, chi,

aplikovat’ vedomosti o pisani zaporovej Castice ne pri slovesach,
spravne pisat mikky znak v slovesnych tvaroch,

pravopis zdvojenych spoluhlasok vo frekventovanych ruskych a prevzatych slovach (russkij,
Rossija, klass, iskusstvo),

aplikovat’ poznatky o pisani predpon raz-/ras-, iz-/is-, voz-/vos-,bez-/bes-,

pravidla pisania nazvov prislusnikov narodov a obyvatel'ov miest,

pouzivat’ vel'ké pismend v nazvoch $tatov a dolezitych medzinarodnych organizacii a sviatkov,
spravne pisat’ ndzvy narodov, narodnosti a obyvatel'ov miest,

aplikovat’ vedomosti o pisani ¢iarky (za oslovenim, pred a za slovom pozalujsta),

spravne pouzivat’ interpunkéné znamienka v osvojenych typoch viet.
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1.4. Kulturolégia

1.4.1. Umelecka kultura

Literatara

Spisovatelia:

Puskin, Lermontov, Gogol’, Dostojevsky, Tolstoj, Cechov, Solochov, Solzenicyn, Jesenin, Paster-nak,
Cvetajevova, Bunin.

Literarne diela:

Slovo o pluku Igorovom, Eugen Onegin, Medeny jazdec, K A.P. Kern, Boris Godunov, Kapitanova
dcéra, Rozpravka o carovi Saltdnovi, Plachetnica, Démon, Hrdina naSich ¢ias, Revizor, Mftve duse,
Taras Bul'ba, Biele noci, Zlocin a trest, Vojna a mier, Anna Kareninova, Cajka, Ujo Vana, Visnovy
sad, Tri sestry, Vaiika, Spat’ len spat’, Mne sa paci, Doktor Zivago, Tichy Don, Osud ¢loveka, Majster
a Margaréta, Jeden den Ivana Denisovica.

Vytvarné umenie

Maliari:

Rubl'ov, Repin, Kramskoj, Surikov, Levitan, Serov, Vasnecov, Perov, Ajvazovsky, Chagall.

Diela:

Trojica, Ruska kréasavica, Portrét Musorgského, Neznama, Necakali, Burlaci na Volge, Bojarka
Morozovova, Zlata jeseni, Bohatieri, Aljonuska, Trojka, Dievcatko s broskynami, Kozaci, Deviata
vlna, Ja a dedina.

Hudba
Hudobni skladatelia:
Glinka, Borodin, Rimskij-Korsakov, Musorgskij, Cajkovskij, Prokofiev, Sostakovi¢, Stravinskij.

Hudobné diela:

Ivan Susanin, Knieza Igor, Sadko, Boris Godunov, Eugen Onegin, Labutie jazero, Spiaca krésavica,
Luskacik, Petruska, Peter a vlk, Leningradska symfonia, Obrazky z vystavy.

Interpreti:

Saliapin, Obrazcovova, Richter.
Autorska pieseii:

Vysocky, Okudzava, Pugacevova.
Balet:

Plisecka, A. Pavlovova, Ulanovova, Barys$nikov.

Divadelné a filmové umenie

Reziséri a herci:

Stanislavskij, Cubimov, Ejzenstejn, Alexandrov, Tarkovsky, Koncalovskij, Michalkov, Mensikov,
Maskov.

Filmy:
Kriznik Potemkin, Andrej Rubl'ov, Ivanovo detstvo, Osud ¢loveka, Unaveni sinkom.
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Zberatelia a organizatori kulturneho zivota v Rusku

Mamontov, Morozov, Tretiakov, Dagilev.

1.4.2. Historicka kultura

Osobnosti ruskej historie a politického Zivota:

Nestor, Oleg, Vladimir, Jaroslav Mudry, Ivan IV - Hrozny, Dmitrij Donskoj, Alexander Nevskij, Jurij
Dolgorukij, Peter 1., Katarina II., Suvorov, Kutuzov, Lenin, Stalin, Zukov, Gorbacov, Jelcin.

Udalosti:

Kyjevska Rus, prijatie krestanstva, tatarska nadvlada, bitka na Kulikovskom poli, Moskovska Rus,
impérium Romanovcov, Vlasteneckd vojna v r.1812, povstanie dekabristov 1825, Oktobrova revo-
lucia 1917, Velka vlastenecka vojna, perestrojka.

1.4.3. Geograficka kultura a umelecko-historické pamiatky miest

Pohoria, jazera, rieky, polostrovy, ostrovy:

Ural, Kaukaz, Altaj, Volga, Jenisej, Don, Neva, Angara, Lena, Ob, IrtyS, Amur, Bajkal, Onezské a
Ladozské jazero, Kamcatka, Cukotka, Krym, Sachalin, Kurily,

Nové a staré nazvy vel’kych miest a oblasti:

Moskva, Sankt-Peterburg, Leningradska oblast, Nizny Novgorod, Jekaterinburg, Volgograd, Kizi,

Kolomenskoje, Zolotoje kol'co, Sergijev Posad — Zagorsk, Chram Pokrova na Nerli, Novgorod,
Vladivostok, Murmansk, Jasna Pol'ana, Petrodvorec, Carske Selo, Jasna Pol'ana.

Pamiatky Moskvy a Petrohradu:

Chram Vasilija Blazeného, Kremel, Cervené namestie, Velké divadlo, Malé divadlo, Divadlo
Ob-razcova, Tretiakovska galéria, MGU, Seremetievo 2, LuZniki, Puskinovo miizeum vytvarného
umenia, Ostankino, Arbat, Novodevi¢i cintorin a klastor, Divadlo na Taganke, Chram Krista
Spasitel'a, moskovské metro, Puskinov pamétnik.

Medeny jazdec, Ermitdz, Zimny palac, Smolny palac, Alexandrovsky stip, Petropavlovska pevnost’,
Ruské muzeum, Nevsky prospekt, Isaakijevsky chram, Piskarevsky cintorin Letny sad, Mariinské
divadlo, Admiralita.

1.4.4. Veda a technika

Osobnosti:

Lomonosov, Mendelejev, Pavlov, Ciolkovsky, Kurcatov, Tupolev, Korol'ov, Gagarin, TereSkovova,
Filatov.

1.4.5. Lingvokulturolégia

Pojmy:

Matrioska, chochloma, palechska skatulka, Zostovské podnosy, dymkovské hracka, pavlovska Satka,
sarafan, uSanka, balalajka, samovar, bliny, borS¢, pel'mene, §¢i, kvas, maslennica, rozdestvo, pascha,
novoselje, Trojica, ,,bana®, trojka, sputnik, lunochod, biele noci, kopejka, rubel’, peredviz-niki,
Mocn4 hfstka, koni¢ek-hrbacik, sedemmilové ¢izmy, obrus prestri sa, Sapka — nevidimka, Iva-nuSka
Duracok, sestricka Alonuska, Kos¢ej Nesmrtel'ny, Vasilisa Prekrasna (Premudra), lietajtici koberec,
ZAGS, MCHAT, ZSSR, SNS, ,,Sovremennik®, Ruské sezony, Dubna, hviezdne mestecko, Ruska
federacia, Statna duma, glasnost’, perestrojka.
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Upravy cielovvch poziadaviek z ruského jazyka uroven Bl pre Ziakov so
Specialnymi vvchovno-vzdelavacimi potrebami

Ziaci so sluchovym postihnutim

Pocivanie s porozumenim

PoZiadavky, ktoré vyZaduju auditivnu skusenost’, sa upravuju alebo vypustaju podla stupiia  u-

sluchového postihnutia.

Zvukova stranka jazyka PoZiadavky suvisiace s
vyslovnost’ou sa upravuju.
m Nepresnosti vo vyslovnosti nie si prekazkou v komunikacii v ruskom jazyku.

Ziaci so zrakovym postihnutim

TEMATICKE OKRUHY
PoZiadavky, ktoré vyZaduju vizudlnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust’aju podla stupiia zra-
kového postihnutia.

Citanie s porozumenim

PoZiadavky, ktoré vyZaduju vizudlnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust’aju podla stupiia zra-
kového postihnutia.

Ziaci s telesnym postihnutim

Cielové poziadavky z ruského jazyka pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci s vyvinovymi poruchami ucenia alebo sprdavania

Cielové poziadavky z ruského jazyka pre tuto skupinu ziakov su totozné s ciel'ovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s naruSenou komunikacnou schopnost’ou

Cielové poziadavky z ruského jazyka pre tuto skupinu ziakov st totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci chori a zdravotne oslabeni

Cielové poziadavky z ruského jazyka pre tito skupinu ziakov su totozné s ciel'ovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s pervazivaymi vyvinovymi poruchami (s autizmom)

Ciel'ové poziadavky z ruského jazyka pre tuto skupinu ziakov su totozné s ciel'ovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.
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